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K rlp06.11eMe CTHJIUCTHYECCKOI'0 HCITOJIb30BAaHUSA A3BIKOBLIX €IHMHMUIL
B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE

Annomayus: CTUIUCTUYECKUN aHAIN3 XYJA0KECTBEHHON pedr IpearnoiaraeT pac-
CMOTPEHHE 3HAUCHH S ¥ SKCIIPECCUBHBIX KAUECTB SIBJCHUH A3bIKa, KX POJIU B IOCTHIKCHU U
OTPECTICHHOT0 CTHIINCTUYECKOTO 3a/JaHUsI, & TAKIKE BBISIBIICHHE HACHHO-3CTETHUCCKHUX
YCTAHOBOK aBTOpa, OOYCJIOBUBIIMX €r0 OOPAIEHUE K TEM UJIU UHBIM SI3bIKOBBIM CPEJI-
crBaM. CTaThs MOCBAINEHA BBISIBICHHWIO W OMHCAHUIO OTIWYMTEIBHBIX 0COOEHHOCTEH
(dhyHkmonupoBanus (pazeonoru3mMoB B HoBeluie bepronbra bpexra «Der Augsburger
Kreidekreis»y. OpraHudecku CBsI3aHHBIC C COACPKAHUEM ITPOU3BEACHUS HIUOMATHUCC-
KHUE BBIPAKCHU S MTOJYCPKUBAIOT CAMOOBITHOCTD SI3bIKA ITUCATEIS, paCCKa3uHKa, OJICCTsI-
11e BJICIOIIET0 CIIOBOM, HECYIIIUM UCTOPUYECKHU M COLHAIBHO TOYHOE COJICPIKaHHUE.

Kniouegvie cnosa: Gppa3eoaoru3Mbl, CTUIN3ALMSA, HAPOJHO-PA3TOBOPHAS peyb;
9MOTHBHAs, TEKCTOOOpa3yoLias, XapakTepojaornieckasi yHKIuu $ppa3eooru3MoB;
BBIPa3UTENbHO-N300pa3uTEIbHbIC CPEACTBA

L.Yu. Uvarova (Moscow, Russia)
On the Question of Stylistic Use of Linguistic Units in a Fiction

Abstract: Stylistic analysis of a fiction involves the study of the meaning and expres-
siveness of linguistic means, their role in solving a specific stylistic task, in the identify-
ing author’s ideological and aesthetic attitudes, which determines his choice of linguis-
tic means. The article deals with the identifying and describing the distinctive features
of the functioning of phraseological units in Bertolt Brecht’s novel “Der Augsburger
Kreidekreis”. The idioms used by the author emphasize the uniqueness of his style and
his ability to accurately convey historical and social content.

Key words: phraseological units, stylization, colloquial speech; emotive, text-
forming, characterological functions of phraseological units; visual means of
expression

Paccka3 b. bpexrta «Der Augsburger Kreidekreis», 3akmtouaromuii B cebe HpaB-
CTBEHHOE TIOyY€HHE, BO MHOTOM HAIIOMHHAET MPUTUY: MOOYXIAeT K Pa3MBIIUICHUIO
0 BEUYHBIX LIEHHOCTSX, O MpolieMax ObITus, ABIAETCSA CIIOCOOOM Iepeaun 0COOEHHO-

Stephanos #4 (72) https://stephanos.ru



CTeH MCUXOJIOTUN YeJIOBEKa, Mpejiaras YuTarenio Gpuimocodcko-3THIecKoe 0CMbIcie-
HUE ¥ OLEHKY MPOUCXOISIIETO.

JlelicTBHE HOBEIIBI MPOUCXOAUT B KaTOIUYECKOM Tropojae AyrcOypre Ha HOro-BoC-
Toke ['epmanuu B roasl TpuauatmierHeil BoiiHbl (1618—1648 rT.) BOo BpeMeHa penu-
TMO3HOTO CTOJIKHOBEHUS MEXKIY MPOTECTAHTAMM U KaTodukaMu CBseHHON PumMckoin
umnepun. CroxkeT pacckaza «Augsburger Kreidekreis» HaBestH 6uOneiickoil nputueit
o cyne uaps Conomona u kuraiickol neecoit XIII B. JIu Cunnao «MenoBoi Kpyr»,
MOCTaHOBKY KoTOpo#l bpext Bunmen B bepnune. Criacadch OT HamaJeHUsT UMIIEPCKUX
conaar, ¢ppay Llunrnum Opocaet cBoero pedeHka Ha Mpou3Boi cyb0bl. CioyxkaHka AHHA
criacaeT ero U BOCIUTHIBAET KaK POJHOTO CHIHA.

OO6parmasch K U3BECTHOMY CIOKETY, bpexT cTHIIM3yeT TeKCT, OH MCIOJIb3YyeT CKa3o-
BBIM CTHIIb, COCTOSIIIUN «B XyA0)KECTBEHHOM H300pa)KEHUH MOBECTBOBATEIBHON peuH
paccka3uMka U3 Hapoja, 4To, KaK MpaBUIIo, IPeAnonaraeT UMUTAUI0 HapOJAHO-pa3ro-
BopHOU peun» [MockBun 2006: 303]. Pa3roBopHbIil XapaKTep CTUJIS paccKasa oTpaxka-
€TCsl HE TOJBKO B MHTOHAIIMOHHO-CUHTAKCUYECKUX OTTEHKAX, HO U B JIEKCUKO-(hpa3eo-
JOTHYECKUX OCOOCHHOCTSIX. DJIEMEHTHI Pa3TOBOPHOM PEUr MPOSBISIOTCS B HIMPOKOM
UCIIOJIb30BaHUU (Pa3eosoru3MOB, MOSIBICHHE KOTOPHIX B TEKCTE€ OOYCIOBIECHO PSJIOM
(akTOpoB, UMEIOIUX CTUIIEOOpa3yollee 3HAYCHHUE: COJAEP)KaHUEM paccKasza, 0COOCH-
HOCTSIMH KOMTIO3HUINH, HAIMYMEM IIEHTPaJIbHOTO 00pasa paccka3unka. BBeneHHBIC B
TeKCT (pa3eosoru3Mbl BBITIOIHSIOT ONpeIeeHHbIEe CTUIMCTUYECKHE 3aJlauM: CyIile-
CTBEHHO BJIMSIIOT Ha KCIIPECCHUIO TEKCTa, CIIOCOOCTBYIOT IMOCTPOCHUIO TOYHOM, BBIpa-
3UTEIHHOM, CTHIIMCTUYECKA MOTHBHPOBAHHOHN peUH, YCHUIMBAIOT SMOIIMOHAIBHBIE OT-
TEHKH BBICKA3bIBAHMSI.

B HeGomp10M 110 00beMy pacckase ObUT0 BEISBICHO 48 (hpa3eonoru3smMoB, yCTORINBO
BOCITPOM3BOAMMBIX B «TOTOBOMY» JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOM COCTaBE COYETAHHH CIIOB
[Tenus 1996: 7]. Cpenn HuUX G0OJIBIIOE MECTO 3aHUMAIOT (hpa3e0JOrnYecKrue eAMHCTBA,
BO3HUKAIOIME HA OCHOBE CEMAHTUYECKOTO MEPEOCMBICICHHUS WM MeTa(hOpUIeCKOro
CIBUTa MEPEMEHHBIX clioBocoueTaHuil. CeMaHTHKa 3TUX €IUHULl B MOMEHT CTaHOBJIE-
HUS gBIseTCa 00pa3HO-MOTUBHpOBaHHOU [YepHbimeBa 1976: 652]. Tak, Hanpumep, B
TEKCTE paccKa3a BCTPEUAlOTCs CIEAYIONIMe OCHOBaHHbIE Ha MeTadope Weg (mopora,
MyTh) B 3HAYCHUU «CTMOCOO AOCTHXEHUS 1ean» (ppaseonorusmel: auf dem Weg sein,
sich auf den Weg machen, sich auf den Weg zur Besserung befinden.

[To UX CTUIMCTHYECKOMY HMCIIOJIIB30BAHUIO B TEKCTE MOXKHO BBIACIUTH CICAYIONINE
(pazeonornyeckue eAUHUIBL: TapHbIe (POPMYIIBI-CIIOBOCOUYETAHUS, COCTOSIIINE U3 ABYX
YJICHOB, MPUHAIICKALTUX K OHON YaCTH PEUYH U CBSI3aHHBIX COI030M: ab und zu, stehen
und liegen, weit und breit, kurz und klein; cnabonnnomMaTu3upoBaHHbIE (HPa3e0IOTH3-
MBI CO CTPYKTYPOU clioBocodeTanus: zum Entschluss kommen (mpuHATH pemienue), das
Wort ergreifen (B34Th CIOBO), Aufsehen erregen (MpuBIeYh BHUMAHHUE); YCTONYHUBBIC
MetadopudecKre KoJutokanuuu: armes Wurm (0eqnoe coznanmue), blode Ziege (tmynas
JKEHIITMHA); (ppa3eonornueckue BeIpakeHus nichts zu tun haben mit etw., j-m (He ©UMETb
nena ¢ ueM-nubo, keM-u0o); wo fehlt ‘s denn? (ato ¢ To601?).

®dpazeonornuecKre eIMHUIBI BBOASATCS B TEKCT paccKka3a MPEHMYIIECTBEHHO Yepes
aBTOPCKYIO peub. bpexT co3HaTenbHO, IeleHANpPaBICHHO HCIOIb3YET 3TU S3BIKOBbIE
cpencTsa ayis Hanbosnee 3(p(HEeKTUBHOTO BO3ACHCTBHS HAa YUTATENS C LENbIO BBI3BATh y
HEro OmpeJieJIeHHbIE SMOLMOHAIBHYIO PEAKIINIO, OLICHKY.

Cka3zaHHOE HaXOJIUT CBOE MOJITBEPKACHUE B aHATTN3€ TEKCTOBOM 3HAYMMOCTH (Ppase-
OJIOTU3MOB, 0COOEHHO (hpazeosnorn3MoB-uanuoM. Mx 3HaKoBas cnernuduka, no cioBam
B.H. Tenun, COCTOUT B TOM, YTO «OHHU MPEJCTABIISIIOT COO0H MUKPOTEKCThI, B HOMHUHA-
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TUBHOE OCHOBAHHME KOTOPBIX BTATHUBAIOTCS MPHU €r0 KOHIENTYaJIU3allMy BCE TUIIbI UH-
dbopmanum, xapakTepHbIe JUIsl OTOOpaKeHUsI CUTYyallud B TEKCTE, HO MPEICTaBICHHbBIC
BO (hpa3eosoru3Max B BUJE “‘CBEPTKHU, TOTOBOU K YIOTPEOIEHUIO KaK TEKCT B TEKCTE»
[Tenus 1996: 8].

Als die Katholischen auf die Stadt zu marschierten, rieten ihm seine Freunde dringend zur
Flucht, aber, sei es, dass seine kleine Familie ihn hielt, sei es, dass er seine Gerberei nicht
im Stich lassen wollte, er konnte sich jedenfalls nicht entschliefSen, beizeiten wegzureisen.

B npuBeneHHoM oTpeIBKe Mcnonb3yercs (ppazeosnorusm im Stich lassen B 3Hau€HUU
jemanden verlassen, seinem Schicksal {iberlassen, jemandem in einer Notsituation kei-
ne Hilfe leisten — (OpocuTh Ha TPOU3BOII CyAbOBI, HE IOMOUYb B TSKEIIOW CHUTYaIlUN).
OTO0 BBIpa)KCHHE BIIEPBbIE BCTpEUAETCs B UCTOYHUKAX XV B., B IIUPOKOE ynorpeodie-
Hue BxoauT Tonbko B X VII B. OOpasublil cMbica (pa3eosoru3Ma CBs3aH ¢ CUTyaluei,
BO3HUKABIIEH BO BpeMs MPOBEICHUS PHIIAPCKOTO TYpHUpA. ByKBalbHO peyb WIET O
TOM, YTO PhILAph, YYACTBYIOIIMHA B TYpHUPE U OCTABJICHHBIH OPY>KEHOCLIEM, MOJICTaB-
JeH «mox yaap» (im Stich) mobenurtens, oOCTaBJIeH B OMMACHOCTH, MO YKOJI Kombs. C Te-
YEeHUEM BpEeMEHH 00pa3Hasi MOTUBHUPOBAHHOCTh (PPa3e0sIornuecKoi equHuLbl im Stich
lassen noGnexia u ocinabna 10 NOTHONW JEMOTHUBALIMHU, OJJHAKO 3TO HE MOBIMSIIO HU Ha
€€ DKCIPECCUBHOCTD, HM Ha (DYHKIIMOHATBHO-CTUIMCTUYECKYIO TPUHAIC)KHOCTD.

[TpumeudarenbHO, UTO YCTOWUYUBBINA 000pOT im Stich lassen nosiBnseTcs ye B Haya-
Jie HOBEJUJIbl B TEMaTUYeCKU OTMEUEHHOH no3uuuu. JlaHHbIA (pa3eosorusM sBiseTcs
KITIOUEBBIM CJIOBOM, BBIPAXKAIOLINM TIIaBHYIO UCI0 TpousBenenus. C HUM Tak WM UHa-
4e CBsI3aHbl COJIEpPIKaHUE PAaccKas3a, €ro TOHAJIbHOCTh, XapaKTephl IEPCOHAKEMN.

Oco0oe 3HaueHre UMEeeT HEOJTHOKPATHOE yNoTpeOIeHne KIUeBOro Gppazeonorus-
Mma im Stich lassen B KOHIIE pacckasa, B JUAIOTe MEXy Cyabeit u ¢ppay Lluarmm.

...der Richter qudle sich wieder an Frau Zingli und wollte von ihr wissen, ob sie nicht
einfach bei dem Uberfall damals den Kopf verloren und das Kind im Stich gelassen habe.

Frau Zingli sah ihn mit ihren blassen blauen Augen wie verwundert an und sagte gekrdinkt,
sie habe ihr Kind nicht im Stich gelassen.

Der Richter Dollinger rdusperte sich und fragte sie interessiert, ob sie glaube, dass keine
Mutter ihr Kind im Stich lassen kénnte. Ja, das glaube sie, sagte sie fest.

B npuBeIeHHOM OTPBIBKE OTUETIIMBO MPOSIBIISETCS POJIb TO3UIIHOHHO-JIEKCUYECKOTO
MOBTOPA Kak cpencTBa kore3un. [lomumo TekctooOpasyromnieil (yHKIIMH OBTOPY MPH-
cyma (pyHKIUS BBIICICHHS KIIOYEBOW JIEKCHYECKOW €NMHUIIBI U (DYHKIUS CO3MaHUS
HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM peun, KoTopasi MO3BOJISIET aBTOPY TOBOPUTH U TyMaTh 32 CBOUX
nepcoHake. Tem caMbIM CO3JAIOTCSl B3aUMOCBSI3M MEKIy 00pa3amMu U aBTopa U Iep-
COHaXKa, JOCTUTAETCS SUHCTBO XY/I0KECTBEHHOTO TEKCTAa. DKCIPECCUBHAS OKpAIICH-
HOCTbh TEKCTa, MOJUYEPKUBAIOIAsl OTHOLICHHE K MPEAMETY PEUH, SBISETCS yCIOBUEM
peanu3anuu mparmMarudeckoi GpyHkiuu nosropa [Macmosa 1991: 183].

Hosenna «Der Augsburger Kreidekreis» siBisieTcsi oOpas3ioM pa3roBOPHOTO CTHIIS,
MHoOTHe (ppa3eosornyeckue BhIPAKEHHUs HECYT B ce0e paszIMyHyI0 SMOLMOHAIBHO-IKC-
IPECCUBHYIO OKPAIIEHHOCTh, TOJOKUTEIBHYI0 WM OTpULareibHylo. C MOMOIIBIO
(pa3eosorn3MoB aBTOp XapaKTepHU3yeT BHYTPECHHHE W BHEIIHUE CBOMCTBA MEPCOHAXA,
YYBCTBA-COCTOAHUSA W YyBCTBA-OTHOIICHUSA, ACATCIIbBHOCTD U MMOBCACHUC YCIIOBCKA, AACT
XapaKTEePUCTUKY CUTYaIHH, CITy KallluX KJIF0YOM K UIEHTU(UKALIUY IMOLMOHAJIBHBIX CO-
CTOSIHHI 4elloBeKa. Tak pacCcKa3yHK ONMMCHIBAET IMOIMOHAIBHOE cocTosiHue (pay L{un-
Ik, Koraa OHa, YBUJCB IPOHUKIIUX B JOM COJIAAT, 6pOCI/IHaCL GC)KaTB, OCTaBHB Ha IIPO-
M3BOJ CyIbOBI CBOETO peOeHKa.
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Auper sich vor Schrecken lief sie alles stehen und liegen und rannte durch eine Hintertiir
aus dem Anwesen.

B mannoM cimygae dpaseonorusm aufler sich vor Schrecken (BHe ce0st OT cTpaxa) co3-
JlaeT OILIYIICHUE YyXkKaca, TTAaHWYECKOTO CTpaxa, BBI3BAHHOTO HETOCPEICTBEHHOW orrac-
HOCTbBIO, TIPU KOTOPOM KOHTPOIIb HaJ MOBEICHUEM TEPsIeTCs, OAHAKO CYObEKT IMOIUHU
MPEICTABISICTCS HE KaK YeIOBEK, TOCTONHBINA COXKAICHHUS, & UCTIBITHIBAEMOE UM UYBCTBO
KaKk MOTHBHPOBAHHOE M OINpPAaBIaHHOE BHEITHUMH 0OCTOsTENbcTBAMH. OTpHIIaTeIbHAS
OMOIIMOHANBHAS OKpacka YCTOMYMBOTO 00OpOTa OIMpenesseTcs KOHTEKCTOM: MaTbh, HE
Iymasi 0 peOCHKe, CIMIIKOM JIOJITO COOMpala CBOM BEIIU M YKpPAIICHUS, YTO ObLIO JJIs
Hee Oojiee BaXHBIM. Takum oOpa3oM, aBTOp YXKE€ C CaMOTO Hawaja MpeacTaBiseT dpay
[{HTIM 9eTTOBEKOM JIETKOMBICIIEHHBIM M TPYCIUBBIM, J1aBas MOHSTh, YTO €€ ACHCTBHS U
SMOIMOHAIBHBIE PEAKIIMHA HE COOTBETCTBYIOT BBICOKHMM MOPAJBLHBIM Ka4eCTBAM.

Jpyroii (hpa3zeonorn3m, OMMCHIBAIONINI YYBCTBO CTpaxa W MOTEPI CAMOKOHTPOJIS,
unuoma den Kopf verlieren (IOTEpsTh TOJIOBY), CIIOCOOCTBYET CO3/IAHUIO JOBEPUTEIb-
Horo ToHa Oecennl cyapu Jlommuurepa ¢ rocnoxkoi [{uHrim Bo BpeMst cyzieOHOro pas-
ouparenbctBa. Cp.:

...der Richter wollte von ihr wissen, ob sie nicht einfach bei dem Uberfall damals den Kopf
verloren und das Kind einfach im Stich gelassen habe.

Hcnone3yst JaHHYI0 HIMOMY, CY/Ibs OLICHUBAET neicTBus ppay LlnHrm kak Hepa3zyMm-
Hble (OHa MIPOCTO MOTEpsija roJI0BY), TEM CaMbIM IIpeasiaras € pu3HaTh OUIMO0YHOCTh
cBoero noseaeHus. [Ipu3Hanue TOro, YTo €€ HU3KUN MOCTYMOK ObLIT BBI3BaH MOTEpeit
CaMOKOHTPOJISA, OBbIJI0 OBl PABHOCHIIBHO MPUHECEHUIO N3BMHEHMH. OaHako ¢pay Lunr-
JIM HE BOCIOJIb30BAJIACh 3TOM BO3MOXKHOCTBIO, TPOAOJKAsi HACTAUBATh HAa CBOEM.

B nuHrBucTryeckoil 1ureparype eCTh yKa3aHus Ha TO, YTO UIUOMBI, B CEMAHTHUKE KOTO-
PBIX COAEPKUTCS MPEACTABICHUE O CAMOKOHTPOJIE (HE3aBUCUMO OT XapakTepa Jiexalen
B UX OCHOBE MeTadophl), 001aJat0T KyIbTYPHO-3HAUUMBIM apIyMEHTATUBHBIM MTOTEHLU-
anioM. CaMOKOHTPOJIb — O/IHA U3 BaKHEHMILNX LEHHOCTEHN, CONPSHKEHHBIX C COLUAIbHBIM
npecTikeM. YenoBek, TepsIFoInil CAaMOKOHTPOJb, 00HAPYKHUBAET CIIa00CTh U TEM CaAMbIM
MTOHM)XAET CBOM 0O0ITIeCTBEHHBIN cTatyc [bapanos, [{o6poBoibckuii 2008: 486].

MHoro4ucieHHble OTTEHKH YyBCTB, IEPE)KUBAHUNA U COCTOSHUHN BBIpaXKatoT paszeo-
JOTHUYECKHUE €TUHUIIBI, 0003HAYAIONINE YaCTH Teja. 3HAaYeHUsl TaKoro poaa (paszeono-
TU3MOB HAaXOJATCS B HEMOCPEACTBEHHON COOTHECEHHOCTH ¢ 0003HaUaeMOi UMH CUTY-
aluel, a Takke ¢ YYaCTHUKAMM 3TOM CUTYyallUM U C MX SMOLMOHAIBHO OKPaII€HHbIM
OTHOUIEHUEM K IMPOUCXOJALIEMY.

Sie legte es schweren Herzens in die Wiege zuriick, gab ihm etwas Milch zu trinken, wiegte

es in Schlaf und machte sich auf den Weg in den Stadtteil, wo ihre verheiratete Schwester
wohnte.

[Tocne nanageHus coaar clly>kaHKa BhIHYK/I€Ha OCTaBUTh peOeHKa B pa3pyLICHHOM
nome. @pazeonorusm schweren Herzens (C TSDKEIBIM CEpIILIeM) MTOKa3bIBAeT, 4TO AHHA
OCTaBJISIET peOCHKa ¢ OOJIBIIMM OTACEHHUEM, MCIBIThIBAsI THETYIIEE YYBCTBO TPEBOTH,
HO OOCTOSITENILCTBA HE MO3BOJSAIOT €Il MOCTYNHUTh MHaue. B apyroil curyanuu, koraa
MIpU POBeACHUY UctnibiTanus ¢ppay Lluarm ¢ cunoii Beieprubaet peOeHKa U3 ouepueH-
HOTO KpyTra, He 3a00TsICh O TOM, YTO MOXKET HAHECTH €My yBeUbe, Cyabs JloJIuHTep TaK
XapaxkTepu3yeT ee JeHCTBUS:

Sie wiirde es kalten Herzens in Stiicke reifSen. — OHa ¢ JierkuM (XOJIOHBIM) CEPJLIEM pa3o-
pBaja Obl ero Ha YacTu.
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B naHHOM cilyyae HHTEPECHO OTMETUTH Pa3IMYHbIE CIIOCOOBI ONMMUCAHUS ITOTO CO-
CTOSIHUSI B PYCCKOM M HEMEIIKOM S3bIKax. B ocHOBe MeTad)opruecKoro OCMBICICHHS
KOMITOHCHTA «JIETKHI» B COCTaBE PYCCKOTO (ppa3eosoru3ma JIKUT MPEACTaBICHUE O
«HEBECOMOM», HEe 00peMeHSIoIIEM cep/iLie SMoIoHaIbHOM rpy3e [BOCPS 2006: 600].

Hemernkwmii xe (pazeosorn3m B [EIOM BBICTYHAeT B POJU CTEPEOTHUITHOTO IPEJ-
CTaBJICHHUS O OECCEepICUYHOM, KECTOKOM 4enoBeke. [Ipu atom 06e (paszeonorunueckue
€IMHULIBI CUMBOJIM3UPYIOT SMOIIMOHAIEHOE COCTOSHUE, HE OMPAaY€HHOE BOJIHEHUEM H
OeCIroKoMCTBOM 3a KOT0-1100. O/THaKO HEMEUKui (hpa3eosioru3M UMeeT YEeTKO BhIpa-
KEHHYIO OTPHIATEIbHYI0 KOHHOTAIINIO, B TO BPEMs KaK BBIpaKEHHE «C JIETKUM CepJ-
IIEM» B PYCCKOM SI3BIKE Yallle NCIIOIB3YETCS B MOJIOKUTEIbHBIX KOHTEKCTAX.

Unuoma jemandem klaren / reinen Wein einschenken, o3nauaromas jemandem die
(unangenehme) Wahrheit sagen — cka3atb KOMy-JI100 (HEPUATHYIO) MTpaBay, OyKBaJlb-
HO: HAJIUTh «YUCTOT0)» BHHA.

Nachmittags begleitete sie ihren Bruder ins Gehdlz, Holz sammeln. Sie setzten sich auf
Baumstiimpfe, und Anna schenkte ihm reinen Wein ein.

®pazeonioru3M cBsizaH ¢ (OHOBBIMU 3HAHUSMH HOCHUTENEH S3bIKa, C KyJIBTypHO-HUC-
TOPUYECKUMU OOBIYASIMH HAPOJA, C )KU3HEHHBIM OTBITOM JIMYHOCTH. XOTS BUHO U (U-
TYPUPYET BO MHOTHUX HEMEUKHX (pa3eooTu3Max, OHHU Yalle BCETO MPOUCXOAAT U3 Ou-
ONelCKIX KOHTEKCTOB, a HE UCKOHHO TepMaHCKUX. BUHO B MpekHUE BpeMeHa He ObLIOo
OOIIEAOCTYITHBIM HAMUTKOM, €T0 M3TOTOBIISIIA MyTeM OpOXEHUs, B pe3ylIbTare 4ero
PEIKO MOIydaloch «4uctoe» BUHO (klarer Wein). llena Takoro BuHa OblJ1a HUXKE, YEM
YUCTOTO KA4eCTBEHHOTO HamuTKa. Takum 00pa3oM, YMCTOTA BHHA CTaja acCOIUUPO-
BaThCs C MJICCH MOUIMHHOCTH, TIPABAUBOCTH. ECIIN X0351H TpaKTHpa HE OOMaHbIBAT U
HaJIMBaJl HACTOsALIEE BUHO, EMY MOYKHO ObLIO 10BEPATH, OH roBopui npasny. Jlo XVI B.
B KaueCTBE OMpPEENICHHS B 9TOM UANOME HCIOIB30BANIOCh MpUjarareasHoe lauter, Ko-
TOpOE IMO3/IHEE YCTYIWJIO MECTO MpHiIararelibHoMy klar (MpO3padHbId, YUCTHIH), a B
XVIII B. cTano Bce yaie MCIoab30BaThCs MpuiararesibHoe rein (BO3MOXKHO U3-3a CO-
3ByuHsi ¢ cymiecTBUTeNbHbIM Wein). Co BpemeH bucmapka 3ToT (hpazeonorusm crai
4acToO yNOTPeOIsAThCS B MOJUTHYECKON peun. IHTEpeCHO OTMETUTH, YTO B CBOEM 3Ha-
YEHUU «CKa3aTh MpaBIy» JaHHBIN (pa3eosioru3M oOHAPYKUBAET HEKOTOPYIO COOTHE-
CEHHOCTb C PyCCKON UMOMOM «MYTHUTh BOJLY», TI€ UMCTasl BOJA MPOTUBOINOCTABIISAETCS
MYTHOM, 3arpsi3HEHHON, HETIPO3PAYHOH U i€ 3HaueHue (pa3eosoru3Ma CBsi3aHo ¢ Jei-
CTBHUSIMH YE€JIOBEKA, NCKAXkKAIOIIETO B CBOMX KOPBICTHBIX LENAX MOMJINHHOE MOJIOKEHUE
nen [bOCPA 2006: 6].

DMOIMOHATIBLHO-OIIEHOUYHBIM CMBICT UIAUOMBI jemandem reinen Wein einschenken
OTpa)kaeT B HOBEJLJIC JIOBEPUTEIIbHBIN XapakTep OTHOLICHUN MEX Ay OpaToM U cecTpoii,
MO/IYEPKUBAECT MOJIOKUTEIbHBIE KAUYECTBA JIMUHOCTU AHHBI, TAKUE KaK YECTHOCTH U I10-
psanogHOCTh. [IpeacTaBnsercs, 4To JaHHAs HANOMA OCYIIECTBIISCT €Ile OHY (DYHKITUIO
(hpazeonoru3MoB B OpraHU3aIMU CTPYKTYpPhl TEKCTa — CHOCOOCTBYET MPOJIBHKEHUIO
NENCTBUSI, 00eCIieurBasi Pa3BUTHE CIOKETA.

Korma AHHa OTKpbLIa TallHY O MPOUCXOXKACHUU pPeOCHKa, pacckazayia OpaTy BCIO
npaBy, OHA MOHSJIA, YTO 3TO U3BECTHE MOPA3UIIO €r0, EMY CTaJIO He o cebe:

Sie konnte sehen, dass ihm nicht wohl in seiner Haut war.

Bripaxxenue jemandem ist nicht wohl in seiner Haut o3Hadaet jemand ist nicht zu-
frieden mit seiner Lage, seinen Lebensumstinden,; jemand fiihlt sich sehr unbehag-
lich — xomy-To He o cebe. DTO UyBCTBa YEJIOBEKa, MPEOBIBAIOIIETO B COCTOSTHUH JTUC-
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koMdopTa, HEYBEPECHHOCTH, YTO B KOHTEKCTE CIO’KETa HOBEJUIBI U 3aCTABIISIET IIEPCOHA-
JKeW IeMCTBOBATh PEIIUTEIIbHEE.

B mouckax yOexwuma st AHHbI, OpaT OTHPABISETCS K «KAHAMIATY» B MYXKbs
AHHEBI, HaJIeSCh, YTO JO KCHUTHOBI JACI0 HE JOMIET, HO HCOKUIAHHO 3aCTaeT Oe3Ha-
JIeKHO OOTBHOTO KpecThsiHHA OTTEepepa COBEPIICHHO 3I0POBBIM. BOHIs B XMKUHY OH
YBUJEN, UTO TOT CUAMT 32 CTOJIOM M YIHCHIBAET 32 00€ IIEKH:

In die Hiitte tretend, hatte er den Todgeweihten beim Abendessen am Tisch sitzend
vorgefunden, in Hemdsdrmeln, mit beiden Backen kauend. Er war wieder vollig gesundet.

DKCIPECCUBHO OKpAIICHHBIN, MPUCYIIUN pa3rOBOPHO-HAPOIHONU peuu ¢paseosio-
ru3M mit beiden Backen kauen, ycunuBarommii BU3yaJbHOE BIICYATIICHHE 370POBbBS
Y OTMEHHOTO anmneTUuTa MePCOHaXKa, UCIONb3yeTCs ISl Hanbojaee TOYHOTO OMUCAHUS
CUTYAIlMH | NMPUJACT BHICKA3BIBAHUIO APKHUI CTHIIMCTUYCCKUHN 2P PEKT.

B koHI1e HOBEIUTBI HMcMoOab3yeTcs (ppaseonoru3m ¢ KoMrnoHeHToM Kopf — nicht auf
den Kopf gefallen sein — nMeTh XOPOIIYIO0 CMEKAJIKY, OBITh COOOPa3UTEIHHBIM.

Und in den néichsten Wochen erzdihlten sich die Bauern der Umgebung, die nicht auf den
Kopf gefallen waren, dass der Richter, als er der Frau aus Mering das Kind zusprach, mit
den Augen gezwinkert habe. — V1 moTOM elrie He OHY HEEIIO KPECThSIHE U3 OKPECTHOCTEH —
a 9TO OBLITH JIFOJIM CMEKAIMCTBIC — CY/IAUMIIA O TOM, KaK Cy/Ibsl, IPUCYXKIask peOCHKa KeHIIUHE
13 MepuHTa, TOJMHUTHYI I1a30M.

B napoaHoM co3zHaHuM ¢ 3THUM (Gpa3eosoru3MoM CBsA3aHa MOJIOKHUTENIbHAS OLICHKA
MBICIHTENIbHBIX BO3MOXKHOCTEH YenoBeka (OyKBallbHO: YEJIOBEK, KOTOPBIN «HE yIapHii-
Cs1» TOJIOBOM, y HETO BCE B MOPSAKE C YMCTBEHHBIMH CriocOOHOCTsIMHU). A misa bpexra
3TO €llle OJIHa BO3MOXXHOCTh 0003HAYUThH CBOIO CUMIIATHIO U 0JJ0OpeHNe KPEeCThIHCKOM
COO0Pa3UTENHbHOCTH U HAXOAUYHUBOCTH.

SpKyr0 SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKPACKY MMEIOT COAEpXkKaIuecs B TEKCTE
HOBEJUIBI yCTOWYUBBIE MeTadopudeckue Kojutokanuu. CodyeTaHuss Takoro poaa B HO-
BeJUIE SIBJISIIOTCSL CPEACTBAMU OTPULATEIBHON XapaKTepPUCTUKHU MOBEACHUS YEJIOBEKaA.
Cp.: armes Wurm — GegHoe, HeCUacTHOE cO3/laHue. Tak ¢ U3BECTHOW JI0JIell MPOHUU
Ha3bIBaeT peOeHKa xeHa OpaTa AHHBI.

Uponus B 1aHHOM cilyyae 3aKJII04aeTcsi «B HECOOTBETCTBHM BBIPAXKEHHOTO U TOJI-
pa3yMeBaeMoro, BUIMMOCTH U CYyTH, M, OyIy4d MPUTBOPCTBOM, UMEET CBOCH IIEJIBIO
JTUCKPEIUTALMI0 00beKTa MyTeM KOCBEHHON KpUTHKW» [MockBun 2006: 122]. [leii-
CTBUTEIBHO, UCTIOJb3Ysl BhIpAXKEHUE «armes Wurm», HEBECTKa HAMEKaeT Ha BHeOpau-
HOE€ TIPOUCXOXKJCHHE peOeHKa, TeM caMbIM pazobiadasi AHHY. KOHTEKCT packphiBaeT
OTPUILATEIBHYIO OLIEHOYHYIO CEMAHTHUKY JJaHHOTO COYETaHUS:

Die Schwigerin stellte am Mittagstisch vor allem Gesinde misstrauische Fragen nach

ihrem Mann. Als sie einmal sogar, mit falschem Mitleid auf das Kind sehend, laut “armes
Wurm” sagte, beschloss Anna, doch zu gehen, aber da wurde das Kind krank.

Bo Bpems npenBapuUTENbHOTO CIEACTBUS B pa3sroBope ¢ AHHOU cynabs JlommHrep
TaK OT3bIBaeTCA O rocnoxe [uHrmu:

“Du willst den Knirps, und die Ziege da mit ihren fiinf Seidenrécken will ihn. Aber er
braucht die rechte Mutter”.

B npuBeneHHOM npuMepe UCIOIb30BaH IPUEM COKPALLEHNS KOMIIOHEHTHOIO COCTa-
Ba (pazeonoruzma dumme / blode Ziege, 6azupyronmiicst Ha CIOCOOHOCTH YUTATEIEH
COOTHECTH JJUIMNTHYECKYI 4acCTh yCTOWYMBOIO COYETAHHUS C €ro IMOJIHOW HOpMaTHB-
HOU (hopmoii. B 3HaueHnn cioBa Ziege akKTUBHYIO POJIb UTPAET KOHHOTATHBHBIA KOM-
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noHneHT. Kak u3BecTHO, B HEMEILIKOM uinoMartuke Ziege (K03a) acCCOLUUPYETCS TOJIBKO €
HCTAaTHUBHBIMHU XapPaKTCPUCTHKAMMU. q)paSeOHOFquCKHﬁ JJUJIUIICUC ABJIACTCSA B JaHHOM
ClIyuyae BBIPa3UTENbHBIM cpencTBoM. [IpuHuMas Ha cebs ceMaHTUYECKHM aKIIeHT, 3TOT
CTUJIMCTUYECKUN NPUEM CIIOCOOCTBYET aKTyalM3aluu cMbicia. Mcnomib3ys jiekcemy
Ziege, cynbs Jlonnunrep xapaktepusyeT ¢pay L[MHIIHM MO ee yMCTBEHHBIM CIIOCO0-
HOCTSIM (dumme Ziege — ypa) U HPAaBCTBEHHBIM KPUTEPUSM, AT OLIEHKY MOCTYNKY
MaTepH, OCTaBUBLIEH CBOErO peOEHKa .

AHanu3 ¢ppa3eosornueckux eAMHUL, BEIPAKAIOIMINUX CEMaHTUKY SMOIMOHATBHOCTH,
AT OCHOBAaHUE CUUTATh MX «UJCabHBIMU» S3BIKOBHIMU 3HAKaMH, KOTOPBIE CIy>KaT
OTPaKEHUIO YEJIOBEUECKON MHANBUAYAIBHOCTH, COJEPKAT HE TOJIBKO JOCTAaTOYHO MOJI-
HYI0 CEMaHTHYECKYI0 HH(POPMALIHIO O MOJIOKEHUH JIe]T, HO U al0T TaK)Ke parMaTuiec-
KYI0 XapaKTEePUCTHKY YYaCTHUKAM KOMMYHUKAlHMH. J[aHHbIE JEKCUYECKHE €TUHUIIBI
AHTPOINIOUCHTPHUYHBI, BBIPA)KCHHBIC B HHUX CUTYAaTUBHLIC, ODMOLIMOHAJBHBIC PCaKIUU
MEPCOHAXKEH CMOCOOCTBYIOT PACKPBITUIO OCOOEHHOCTEH MCHXOJOTUM YellOBeKa, ICH-
HOCTHBIX HpeI[CTaBHeHI/Iﬁ JIMYHOCTH, BBIABIIAKOT €€ JIYUYIINUC U HCTIPUTTIAAHBIC CTOPOHBI.

Xapaxkreposiorudeckass QyHKIHsS (pa3eoqorun MPOsSIBISETCS 0COOEHHO OTUYETIUBO
B Pa3IMYHON MO COJAEP KaHHUIO M AYMOIIMOHAIBHON Harpy3ke peuu nepconaxei. Mauo-
MAaTUYCCKHEC BBIPAXKCHUSA MOMOTAOT PACKPBITH KaK MHAWBUAYAJIBHOCTH KAXKIAOI'0 IICP-
COHaXka, TaK M COJEP>KaHHE IPOU3BEACHUS B I[€JIOM B CBETE€ aBTOPCKOTO OTHOIICHUS K
npoucxopasmemy. Kaxplii mepcoHak HOBEJUIBI UMEET CBOIO MaHEPy pedH, K KOTOpPOit
aBTOp OYEHb BHMMaTeseH. Hampumep, 0COOEHHOCTH peyd KpeCThIHUHA MPOSIBISIOTCS
B MepEeJaHHOM aBTOPOM (paccKa3uMKOM) BbICKa3blBaHUH OTTEpepa O ero TAKEIOM I0o-
JIOKEHUU, OTPaKaroleM 00bEeKTUBHYIO KAPTUHY KPECThSHCKOTO ObITa: *UBS B OCIHO-
CTHU, OH CKYJAHBIMHU CPCACTBAMU CJIBa CIIPABIISACTCA C HYX(I[Oﬁ.

Evr lief3 ein paar Redensarten fallen, sie solle sich alles noch einmal tiberlegen, bei ihm sei
Schmalhans Kiichenmeister, und seine Mutter konne in der Kiiche schlafen.

[IpuBenenHsbIil mpumep sBISETCS 00pa3lOM HECOOCTBEHHO-NPSIMOW peyH, B KOTO-
poii aBTOp OT CBOETO JIMIA NepeaeT pa3MbILIUIeHNs NepcoHaxa. CTHINCTUYECKH OHA
XapaKTEepU3yeTCsl TEM, UTO 4UyKasi pedb B HEHM CIIMTA ¢ aBTOPCKOU peubro. HannoHass-
HO-MapKupoBaHHas (paszeosnoruyeckas eauHuna bei jemandem ist Schmalhans Kii-
chenmeister, npunaer peun OTTepepa 0coOyr0 CTUIMCTHUECKYIO OKPAacKy, CO3/1aBas
BIICUATIIEHUE €CTECTBEHHOCTH KPECThIHCKOHM XM3HM. JlaHHAs MOUOMa, O3HAYaroIias
«OKUTB BIPOTOJIOIBY, COACPKUT TUITUIHO HEMEIKoe nMst Hans, KOTopoe KorJa-To ObIIo
OJTHMM U3 CaMBIX pacCIpOCTPaHEHHBIX, HO CO BPEMEHEM CTaJI0 MCII0JIb30BATHCS TOpas/io
pexxe. B co3HaHMM HOCUTENEH s3bIKAa ATO UMS CBSI3BIBACTCS C MPOCTOTOM M TPaJMIIU-
OHHBIM YKJIQJIOM XU3HU. Schmalhans — COXHOE CyIIeCTBUTEIbHOE, 00pa30BaHHOE U3
KOMIIOHEHTOB schmal n Hans. IlpunarareiabHoe schmal MHUPOKO HUCIOIB30BAJIOCh HE
TOJILKO B 3HAYCHHUH «Y3KHil», HO U B 3HAYCHUH «MaJICHbKUH, CKyIHBI». Takum oOpa-
30M, B paccMaTpUBaeMOM (pa3eooru3Me MpoCIe)KUBAECTCS OYEBHUJIHAS CBA3b MEXIY
XyJbIM TIOBAPOM U CKYIHOM MUIIEH, KOTOPYIO OH FOTOBUT; (DPa3e0sIOTU3M BHIIOIHICT
(YHKIIMIO JIAKOHU3AIUH PEYH, MTO3BOJISIET N30eXKaTh O0sIee MPOCTPAHHBIX ONMMCAHUN.

Co3naBas XxapaKTEPUCTUKHU MEPCOHAKEH KaK MPEICTABUTENICH ONMpPEIeIeHHOro CO-
cloBHUsA, bpexT ¢ TOYHOCTBIO MepeaeT CTHIMCTUKY UX PEUYH, XapaKTEpHbIE peyeBbIe
oco0eHHOCTH NepcoHakel. BecbMma nokazarenbHa peub Ha cyie CBUJETENEH, Ipuexas-
mux u3 lBeiinapun poacTBeHHUKOB rocnofanHa Llunrnu: zwei gutgekleidete wiirdige
Mdnner, aussehend wie wohlbestallte Kaufleute — Xopo1o ofieTble, TOYTEHHBIE JTIOMH,
M0 BHEITHEMY BHJIY 32KUTOYHBIE KOMMEPCAHTHI.
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Sie sagten aus, Frau Zingli habe sie wissen lassen, ihr Mann sei erschlagen worden, und
das Kind habe sie einer Magd anvertraut, bei der es in guter Hut sei.

[IpuBeneHHOE BBICKA3BIBAHHE IMPEACTABISET COOOH TPHUMEpP COIUAIBLHO-PEUEBOM
ctunn3auuu. Ha mepBom miiaHe oka3bIBaeTCs JIEKCUKO-(PPa3eoorMuecKrue pedyeBble
eMHUIIBI, & TAK)Ke 0COOCHHOCTH PeYu M300pa’kaeMoi COIMAIbHOM Cpelbl, MepcoHa-
XKel ornpenesieHHoro obmecTBeHHoro craryca. ®paszeonorusm bei jemandem in guter
Hut sein (ObITh B UbMX-TO B HAJICKHBIX PyKaX, HAXOAUTHCS TOJ YbEH-THOO0 3aITUTOM)
“MeeT (PYHKIIMOHAIbHO-CTUIUCTUYECKYIO TIOMETY «BBICOKHI CTHIIBY, YKAa3bIBAIOIIYIO
Ha COLMAJIbHO 3HaYUMBbIE YCIOBHUsS BhIOOpa (hpa3eosiorn3ma B pedu mepcoHaxen.

OMOIMOHATILHOCTh M TICUXOJIOTHYecKasi CIOKHOCTh oOpa3a cyabu JlonnuHrepa, ye-
JIOBEKa M3 HApOJa, PEIIUTEIHHOT0, BOJIEBOTO, KOTOPHIM HE JIFOOUT TPaTUTh BpeMs 3ps,
co3maercs 0co00i JTEKCHYECKOH (pa3eosiorueid, OTpakaronieid ero B3IIsAbl, IPHHIUIIH-
aJbHOCTb, )KUTEUCKUI ONBIT. Tak cyabs JloJUIMHIEp OT3bIBAETCS O MOKA3aHUSAX CTOPOH:

Der Gerichtshof hat ihnen so lange zugehdrt, wie sie es verdienen, ndmlich einer jeden
geschlagene fiinf Minuten, und der Gerichtshof ist zu der Uberzeugung gelangt, dass beide
wie gedruckt liigen. — Cyn ciymiai ux 0OJIbIlIe YeM 3aClIy’KUBAIOT, & KMCHHO JOOPBIX MSTh
MHUHYT KaX/IyI0, M Cy/I MPHIIE] K 3aKITI0OYCHUT0, YTO 00€ BPYT KaK [0 MHCAHOMY.

Bripaxenue wie gedruckt liigen o3Hauaet unverschdamt die Unwahrheit sagen — 6ec-
CTBIJIHO, HE KpacHes JiraTb. OHO yXOJIUT KOPHAMH BO BpEMEHa U300pEeTeHHs IIeUaTHOTO
ctaHka (gedruckt — naneuamannwiti). Ha pykOmMCHBIX MPOU3BEACHUSIX UX aBTOP BCETAa
OCTaBJIS CBOIO MOANMCH, K HAalleYaTaHHBIM K€ JIIOAUM OTHOCWJIMCH C HEJOBEPHUEM, I10-
CKOJIbKY UX aBTOPCTBO CJIOXHO ObUIO YCTAaHOBUTH, OHU OBLIN MOJBEPKEHBI (pabcuu-
kanuu. HoMuHaTHBHOE OCHOBaHUE JAAHHOW MIUOMBI CBOJUTCS K CMBICIY «IIOCTyHaTh
HEYECTHO, Hapylllas MPUHATYI0 HOPMY».

®dpazeonorusm geschlagene fiinf Minuten o3Ha4uaeT BpeMsi, IOTpaueHHOE O€3 MOJTh-
3bl, 3TO Kak Obl youtoe Bpems. OOpa3 (pazeonorusma COOTHOCUTCSA C BPEMEHHBIM KO-
JIOM OTIpeIeNIEHHOM KYNBTYpHl. B OKyIbTypeHHOI YenoBekoM BpeMeHHOH cdepe cioBo
«9acy METaHMMHYECKH (ITyTeM 3aMEHBI I1eJI0TO YacThl0) MOXKET MpHOOpeTaTh Oojee
LIMPOKOE 3HAYEHHE — BPEMEHHU BOOOIIE, YIOTPeOIAThCA IS XapaKTePUCTUKH JII000T0
BPEMEHHOTI'0 [TPOMEKYTKa, OOJIbILIEr0, YeM MUHYTA, U MEHBIIIET0, UeM JIeHb. [Ipu 3ToM
BO3MOXXHO M 0oJiee TOYHOE OIpe/elieHne BPEMEHU, BOCIPUHUMAEMOE KaK CIIHIIKOM
noaroe u norpaueHHoe BrycTyto [BOCPA 2006: 37-38]. O6e ynomsinyThIe BbilIe (pa-
3€0JIOTHYECKHE EAMHHIIBI HECYT B ce0e OTpUIATEeNbHBI AYMOIMOHAIBHBIHN 3apsan. [Ipu
UX BOCIIPUSITUN BO3HUKAET SMOTUBHASI OLICHKA — OCY>K/ICHUE MMOBEICHUS CBUIETEIHHUII.

BriHOCA cBOM mpurosop, cyaps JosnmHrep noapirpelBa€T AHHE M NPUHUMAET €€
pacckas o0 TOM, YTO OHa cracia sIKoObl CBOero pebeHka (KOTOpblid Ha caMoM Jiesie ObLl
pebenkom ¢pay LluHrnm), HO ocTaBMiIa B ONMacHOCTH pedeHka Xo3siiku. OH TOBOPUT:

Schon sei es allerdings von der Zeugin nicht gewesen, dass sie sich nur um ihr eigenes Kind

gekiimmert habe, andererseits aber heifie es ja im Volksmund, Blut sei dicker als Wasser. —
KOHC‘IHO, HEXOpOIIO CO CTOPOHBI CBUACTCIIbHUIIBI, YTO OHA 103a00THIIACH TOIBKO O CBOEM
pe6eHKe, HO, C ﬂperI;'I CTOPOHBI, KaK TOBOPUTC, pOoAHAA KPOBbL HE BOAMUIIA.

Junaktudeckuii cMmbicn nocioBullbl Blut sei dicker als Wasser, MmopalbHO-HpaB-
CTBEHHAs YCTaHOBKA HApPOIHON MYAPOCTH BBIpA)XKaeTCsl Yyepe3 MepeoCMbICIICHHE Tpa-
JTUIIMOHHOTO 00pa3a Blut (KpoBb) KaK CHMBOJIA POACTBA, HEPA3PBIBHOM CBSI3U MEKIY
monbMu. Cynbs Jlonnuurep, 3Hasi, 4T0 AHHA HEpOAHAsi MaTh peOCHKA, UCIIOIB3YET 3TO
BBIpAXKCHHE, OTPHUIIAs €r0 UCXOMHBINA CMBICI, HO IIPH 3TOM HOAbITpbiBas AuHe. Tem ca-
MBIM yTBEPIKIACTCS, YTO BaXKHBI HE KPOBb M KPOBHOE POJCTBO, a MOJIUHHbIC YeI0Be-
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YeCKHe YyBCTBa, HpaBCTBEHHBIE IeHHOCTH. Cp. pyc.: He Ta martp, uTo poauna, a Ta, 4to
BBIPACTHIIA.

AHanu3 (pazeonornyeckux €AUHUI] B MPUBEIECHHBIX KOHTEKCTaX CBHJIETEIbCTBY-
eT 00 OYeBHIHOM BHUMaHMU bpexTa-paccka3unka K 0COOCHHOCTSIM peUH MepCOHaXei,
ero 0e3yKOpH3HEHHOM BIIAJICHUH TPHEMaMHU MCTIOIh30BaHHS (hPa3e0IOTU3MOB KaK HU30-
Opa3uTeIbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB MPU CO3JAAHHH KOJIOPUTHBIX 00Pa30B, >KUBBIX
XapaKTEepPOB CBOUX IePOEB.

OTIUYHUTEILHON YEPTON XyJ0KECTBEHHON pEUHU SIBJISIETCS UCIOJIb30BaHuEe bpexTtom
B HOBEJJIE B KauecTBEe HM300pa3uTENbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB MapHBIX (HOpPMYII.
Coneprkaiye yHUKaJIbHbIE KOMIOHEHTHI M aJNTUTEPALIAIO TAKOTO POaa 00OPOTHI OTHO-
CATCS K HAIIMOHAJIBHO-MAapKUPOBAHHBIM €IUHUIIAM S13bIKa U MPUAAIOT TOBECTBOBAHUIO
caMOOBITHO-HAIIMOHAIbHBIE 4epThl. [I0CKOJIbKY UCTIOIB30BaHUE TPUEMOB OCIOKHEHUS
(opMBI (B 4aCTHOCTH, pu(MOBaHUS, AJUTUTEPAINH) «(HUKCUPYET BHUMAHUE HA S3BIKO-
BoH (popme, yrmoTpebsieHre COOTBETCTBYOIMMX (PPa3eoI0Tu3MOB aKTUBU3UPYET MOATH-
yecKkyto QyHKIHIO si3bikay [bapanos, [loOpoBonbekuit 2008: 2801].

Die Diele fiillte sich mit betrunkenen Soldaten, die alles kurz und klein schlugen.

Buipaxxenue alles kurz und klein schlagen o3nauaet etwas zerstoren, in seine Grund-
bestandteile zerlegen, kaputtmachen — pa3necTu Bce BApeOE3ry.

Auch war der alte Dollinger weit und breit beriihmt wegen seiner volkstiimlichen Prozesse
mit ihren bissigen Redensarten und Weisheitsspriichen.

Weit und breit o6o3Hauaer iiberall; in der gesamten Umgebung — Be3ne, 1o Bce
OKpyTe. DTO OfHA U3 OYEHb PACIPOCTPAHECHHBIX MapHBIX (GopMyI, 3a(pUKCHPOBAHHBIX
yKe B CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOM sI3bIKE. B OCHOBE ATOTO BBIPAKCHHSI JICKUT OMHCAHUE
MPOCTPAHCTBA Yepe3 BHU3yallbHYIO Metadopy. Weit und breit 00603HaYaeT TEPUMETP
TI0JIS 3PEHUS: TaK J1aJIeKO, HACKOJILKO MOXET BUJETh I71a3. [10100HbIC KOTHUTUBHBIC Me-
Taopsl pacpoCTPaHEHBI BO MHOTHUX SI3bIKax. TOT K€ CMBICI COACPIKUTCS U B PYCCKOM
BBIPAKCHUHA <<6I)ITL IUPOKO U3BECCTHBIM». CreneHb BBIPAXKCHHOCTHU Ka4€CTBa 34CCh IIC-
penaercs yepe3 MPOCTPAHCTBEHHYIO MeTadopy.

OnuceiBas AKOObI KOPHICTHBIE HAMEPEHUS AHHBI, I->ka L{uHrm ropopur:

Sie wdre auch wohl tiber kurz oder lang mit solchen Forderungen hervorgekommen, wenn
man ihr nicht zuvor das Kind abgenommen hiitte.

Uber kurz oder lang o3navaet nach einer gewissen Zeit — depe3 HEKOTOPOE BpeMs,
paHO WJIM MO3HO. JTO BBIPAXKEHHE HCIOJB3YIOT, YTOOBI CKA3aTh, YTO OXKHUIAAEMOE CO-
ObITHE 0013aTENBEHO MTPOU30UIET, OTHAKO HESCHO KOT/IA. 3a4acTyIO B SI3bIKE BPEMEHHBIC
3HAYEHMsI NEPEJaloTCsl C MOMOIIBIO ITPOCTPAHCTBEHHBIX. DTO OOBSACHAETCA TEM, YTO
NEepBUYHAs OPUEHTAIMs YeJIOBEKa B MUpE HOCHJIA BU3yalIbHBIN XapaKTep U OCYIIEeCT-
BJISIaCh B MPOCTpaHCTBE. [IpocTpaHCTBEHHOE MBIIIJIEHUE MOSBUIOCH NEPBBIM, MO3KE
NOSIBIIAETCA IpeJCTaBlIeHHe O BpeMeHU. CTpeMsAch OCBOMTH HOBYIO c(epy, UeIOBEK
OIMCHIBAJ BPEMs B YK€ B IOHATHBIX €My IIPOCTPAHCTBEHHBIX Kareropusx (kurz, lang —
KOPOTKUH, JIMHHBINA). OCOOEHHO SIPKO 3TO HposABIAeTcsS B MeTadopax, HUCIONIb3YIO-
LIMXCS ISl ONIMCAHUS )KM3HU YeJIOBEKa, KOT/1a Iepexo]l Ha HEKUI HOBBIM 3Tall 3a4acTyro
BOCIIPUHUMAETCS KaK [1€PECEUEHNE TPOCTPAHCTBEHHBIX MJIOCKOCTEM.

HpOBCI{CHHBII\/JI aHaJIn3 MO3BOJIWJI BBIABUTL PAAd CTHIMCTUUCCKHX 3aAdad, KOTOPBIC
BBINOJIHSIOT YCTOMUMBBIE pedeBble 000poThl B HoBessie b. bpexra. ®pa3eonorusmel
CBS3BIBAIOT PEUYEBBIC IIJIAHBI ABTOPA U IEPCOHAKEU, UX APKUE )KUBBIC XapaAKTEPBI B €1U-
HYIO MOBECTBOBATEJIbHYIO TKaHb, CO37aBas OOILYI0 SMOIIMOHAIBHYIO TOHAJIbHOCTH,
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YCUJIMBAIOT KCIPECCUBHYIO COCTABISIONIYIO0 aBTOPCKOTO TEKCTa, MpujaBas emy ybe-
nuTenbHOCTh. ChenanHble HaOIIOEHUS TOATBEPKIAIOT MHEHUS UCCIIe0BaTeNeH O ca-
MOOBITHOCTH $13bIKa, HEOCTIOPUMOM MacTepcTBe bpexTa He TONBKO Apamarypra, molTa,
HO M pacCKa3uMKa, CTUINCTA, KOTOPBIH «...B€ChbMa SKOHOMHO MCIIOJIb3yEeT CBOM OOrarhie
CpeACTBa, JOOUBAsICh BMECTE C TEM HETIOBTOPUMOW KOHIIEHTPAIIMH BhIpaKeHUs [Du-
nuueBa 1976: 517].

JUTEPATYPA
1. bapanos A.H., JJooposonvckuii /1. O. ActiekTsl Teopun (ppazeonoruu. M., 2008. 656 c.

2. BOCPS — Bonbiioii (pazeonoruvyeckuii cioBapb pycCKOro si3blka. 3HAYCHHE. YTOTpe-
onenne. Kynsryponorudeckuit kommentapuii / OtB. pen. B.H. Tenus. M.: Acr-Ilpecc kuura,
2006. 784 c.

3. Macnosa B.A. [lapameTpsl 3KcTIpecCUBHOCTH TekcTa // UenoBedecknii (hakTop B S3BIKE:
SI3bIKOBBIE ME€XaHU3MBI 3KcpeccuBHOCTH. M., 1991. C. 179-204.

4. Mockeun B.I1. BeipazutenbHbIE CPECTBA COBPEMEHHOM pyCCKOW pedr: Tpomsl u (UTYPHI.
OO6mue u gacTHbIe Knaccudukanuu. TepmMuHoNIorndeckuit ciosaps. M., 2006. 373 c.

5. Teaus B.H. Pycckas ¢pazeonorus. CeMaHTHUECKHUN, TparMaTu4ecKuil U JTUHTBOKYJIBTY-
ponornueckuil acnextel. M., 1996. 289 c.

6. Quauuesa H.U. O s3pike u ctriie bepronsra bpexra // bpext b. M30pannoe. M.: Ilpo-
rpecc, 1976. C. 517-524.

7. Yepnviuesa U.M. Hemenkas Gppa3eonorust ¥ NPUHIKIILL €€ HAYYHOM CHUCTeMaTu3aruu //
Hewmenxo-pycckuii ppazeonorudeckuii cioBapb. M.: Pycckuii s3b1k, 1975. C. 651-656.

Csedenust 06 asmope:

Jlronmuna FOpbeBHa YBaposa, Ludmila Yu. Uvarova,

KaH/1. (hUIIOJI. HAayK PhD

JOLIEHT Associate Professor
¢unomorndeckuii paxyIbTeT Philological Faculty

MI'Y umenu M.B. JlomoHOocoBa Lomonosov Moscow State University

ludmila@uvarova.net.ru

44



